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Dé Céadaoin, 1 Meitheamh, 2011
Wednesday, 1st June, 2011

2.30 p.m.

RIAR NA hOIBRE
Order Paper

GNÓ POIBLÍ
Public Business

1. ‘‘That Senator Denis O’Donovan be elected Leas-Chathaoirleach.’’
—Senators Darragh O’Brien, Diarmuid Wilson.

Tairiscintí:
Motions:

2. ‘‘Go ndéanfar, de bhun Bhuan-Ordú That, in pursuance of Standing Order No.
Uimh. 138 de na Buan-Orduithe i dtaobh 138 of the Standing Orders relative to
Gnó Phoiblí, an Bille um Cheartas Coiriúil Public Business, the Criminal Justice
(Ciorrú Ball Giniúna Baineann), 2011, a (Female Genital Mutilation) Bill 2011,
raibh an tOrdú don Dara Céim sroichte which had reached Order for Second Stage
aige roimh Olltoghchán an tSeanaid, prior to the Seanad General Election, April
Aibreán 2011, a chur ar ais ar Riar na 2011, be restored to the Order Paper.’’
hOibre.

—Senator Maurice Cummins.

3 ‘‘Go ndéanfar, de bhun Bhuan-Ordú That, in pursuance of Standing Order No.
Uimh. 138 de na Buan-Orduithe i dtaobh 138 of the Standing Orders relative to
Gnó Phoiblí, an Bille Ombudsman (Leasú), Public Business, the Ombudsman (Amend-
2008, a raibh an Dara Céim sroichte aige ment) Bill 2008, which had reached Second
roimh Olltoghchán an tSeanaid, Aibreán Stage prior to the Seanad General Election,
2011, a chur ar ais ar Riar na hOibre. April 2011, be restored to the Order

Paper.’’
—Senator Maurice Cummins.

4. ‘‘Go ndéanfar, de bhun Bhuan-Ordú That, in pursuance of Standing Order No.
Uimh. 138 de na Buan-Orduithe i dtaobh 138 of the Standing Orders relative to
Gnó Phoiblí, an Bille Cróinéirí, 2007, a Public Business, the Coroners Bill 2007,
raibh Céim an Choiste sroichte aige roimh which had reached Committee Stage prior
Olltoghchán an tSeanaid, Aibreán 2011, a to the Seanad General Election, April 2011,
chur ar ais ar Riar na hOibre. be restored to the Order Paper.’’

—Senator Maurice Cummins.

5. ‘‘Go ndéanfar, de bhun Bhuan-Ordú That, in pursuance of Standing Order No.
Uimh. 138 de na Buan-Orduithe i dtaobh 138 of the Standing Orders relative to
Gnó Phoiblí, an Bille um Dhlínse Public Business, the Jurisdiction of
Cúirteanna agus Forghníomhú Breithiúnas Courts and Enforcement of Judgments
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(Leasú), 2011, a raibh an tOrdú don Dara (Amendment) Bill 2011, which had reached
Céim sroichte aige roimh Olltoghchán an Order for Second Stage prior to the Seanad
tSeanaid, Aibreán 2011, a chur ar ais ar General Election, April 2011, be restored to
Riar na hOibre. the Order Paper.’’

—Senator Maurice Cummins.

6. ‘‘Go ndéanfar, de bhun Bhuan-Ordú That, in pursuance of Standing Order
Uimh. 138 de na Buan-Orduithe i dtaobh No. 138 of the Standing Orders relative to
Gnó Phoiblí, an Bille um Príobháideacht, Public Business, the Privacy Bill 2006,
2006, a raibh an tOrdú don Dara Céim which had reached Order for Second
sroichte aige roimh Olltoghchán an Stage prior to the Seanad General Election,
tSeanaid, Aibreán 2011, a chur ar ais ar April 2011, be restored to the Order
Riar na hOibre. Paper.’’

—Senator Maurice Cummins.

7. ‘‘Go mbeartaíonn Seanad Éireann go That Seanad Éireann resolves that the
leasófar mar a leanas na téarmaí tagartha terms of reference contained in the
atá sa Rún a rith Dáil Éireann an 23 Márta, Resolution passed by Dáil Éireann on 23
2005 agus Seanad Éireann an 24 Márta, March, 2005 and by Seanad Éireann on 24
2005, de bhun na nAchtanna um Binsí March, 2005, pursuant to the Tribunals of
Fiosrúcháin (Fianaise), 1921 go 2004: Inquiry (Evidence) Acts 1921 to 2004, be

amended as follows:

1. i mír (I)— 1. in paragraph (I)—

(a) trí ‘tráth nach déanaí ná an 30 (a) by substituting ‘not later than 30
Meitheamh, 2011’ a chur in ionad ‘a June, 2011’ for ‘as soon as may be
luaithe is féidir tar éis an deichiú lá after the tenth day of any oral
d’aon éisteachtaí béil de chuid an hearings of the Tribunal’, and
Bhinse’, agus

(b) trí fhomhír (c) a scriosadh; (b) by deleting subparagraph (c);

2. i mír (II) trí ‘leas an phobail;’ a chur in 2. in paragraph (II) by substituting ‘public
ionad ‘leas an phobail; agus’; interest;’ for ‘public interest; and’;

3. i mír (III) trí ‘tarchurtha chuige; agus’ a 3. in paragraph (III) by substituting
chur in ionad ‘tarchurtha chuige.’; ‘referred to it; and’ for ‘referred to it.’;

4. tríd an mír seo a leanas a chur isteach i 4. by inserting the following paragraph
ndiaidh mhír (III): after paragraph (III):

5. ‘(IV) i gcás ar bith, go gcuirfidh an Binse 5. ‘(IV) in any event, the Tribunal shall
a fhiosrúcháin i gcrích agus go gcuirfidh complete its inquiries and submit its final
sé a thuarascáil deiridh faoi bhráid report to the Clerk of the Seanad not
Chléireach na Seanad tráth nach déanaí later than 30 November, 2011.’.’’
ná an 30 Samhain, 2011.’.

—Senator Maurice Cummins.
[1 June, 2011]

Leasú:
Amendment:

1. To delete all words after ‘‘Seanad Éireann’’ where it firstly occurs and substitute
the following:
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‘‘notes that:

— the Oireachtas established the Smithwick Tribunal as a central part of the
confidence-building measures which led to major breakthroughs in relations with
key parts of the Unionist community;

— the work of the Tribunal demonstrates that the Irish Government is willing to open
up to scrutiny all issues, no matter how potentially uncomfortable they are,
concerning actions by the State and its officers in the decades before the ceasefires;

— while press briefings have explained the basis for the Government’s proposal to
curtail the work of the Tribunal, no information has been given to members of the
Oireachtas; and

— while legal costs must be addressed, no move should be made to curtail the work of
the Tribunal without a detailed report being submitted to the Oireachtas justifying
such a move and following a process of consultation with interested parties in
Northern Ireland; and

resolves that:

— the Minister for Justice and Equality should prepare for the Oireachtas a detailed
report outlining all relevant information and arguments concerning the work of the
Tribunal and how, if the work ofthe Tribunal is curtailed, he proposes to meet
the central objective of reaching a clearer conclusion relating to the allegation of
collusion; and

— consultations be undertaken with all interested parties in advance of any proposal
to curtail the work of the Tribunal being put to the House.’’

—Senators Darragh O’Brien, Thomas Byrne, Mark Daly, Terry Leyden, Marc
MacSharry, Paschal Mooney, Brian Ó Domhnaill, Denis O’Donovan, Labhrás Ó
Murchú, Ned O’Sullivan, Averil Power, Jim Walsh, Mary White, Diarmuid Wilson.

8. An Bille um Airm Bhitheolaíocha, 2010 [Dáil] — An Dara Céim.
Biological Weapons Bill 2010 [Dáil] — Second Stage.

Tíolactha:
Presented:

9. An Bille um Chlárú Uachtanna, 2011 — Ordú don Dara Céim.
Registration of Wills Bill 2011 — Order for Second Stage.

Bille dá ngairtear Acht do dhéanamh Bill entitled an Act to provide for the
socrú maidir leis an tSeirbhís um Chlárú extension of the Civil Registration Service
Sibhialta a leathnú chuig clárú faisnéise to the registration of certain information
áirithe maidir le huachtanna agus chun na regarding wills and for those purposes to
gcríoch sin d’athmheas an dlí a bhaineann revise the law relating to the Civil
leis an tSeirbhís um Chlárú Sibhialta agus Registration Service and to provide for
do dhéanamh socrú i dtaobh nithe related matters.
gaolmhara.

—Senator Terry Leyden.

P.T.O.
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10. Tairiscintí nach ón Rialtas:
Non-Government Motions:

1. ‘‘That Seanad Éireann believes that the tourism sector will be a key driver of Ireland’s
economic recovery.

As such, Seanad Éireann:

— commends the importance that the new Government has placed on tourism as a
vehicle for Irish economic recovery both within the Programme for Government and
the Jobs Initiative;

— welcomes the decision of the Minister for Finance to reduce the level of VAT
applied to a range of labour-intensive tourism services to 9% providing a much-
needed support to this sector of the economy;

— supports the Minister for Transport, Tourism and Sport’s three-pronged plan to
promote inward bound tourism through:

• abolishing the travel tax, contingent on commitments by airlines to increase
inbound capacity from our source markets;

• the offer by the Dublin Airport Authority of rebates on passenger charges for
extra passengers brought in by airlines; and

• more targeted co-operative marketing of new routes from key source tourism
markets by Tourism Ireland, DAA and the airlines to encourage more tourists to
fly into Ireland.

— commends the initiatives promoted with regard to domestic tourism which include:

• a €1 million Discover Ireland promotional campaign;

• a special fares promotions from Irish Rail; and

• other initiatives from Fáilte Ireland.

— the introduction by the Minister for Justice, Equality and Law Reform of Ireland’s
formal Visa Waiver Programme, which will facilitate and encourage tourism to
Ireland from key emerging markets;

— notes the significant value of the recent visits to this State by Queen Elizabeth II
and President Barack Obama in promoting Ireland and Irish tourism overseas, which
are being built on by Tourism Ireland’s overseas marketing efforts; and

— encourages all those engaged with Irish tourism to work together with the relevant
agencies, the new Ministers and Government to ensure that the quality and
competitiveness of the Irish tourism offering is continually improved.’’.

—Senators Maurice Cummins, Paul Bradford, Terry Brennan, Colm Burke, Deirdre
Clune, Paul Coghlan, Michael Comiskey, Martin Conway, Jim D’Arcy, Michael
D’Arcy, Fidelma Healy-Eames, Imelda Henry, Cáit Keane, Tony Mulcahy, Michael
Mullins, Catherine Noone, Marie Louise O’Donnell, Pat O’Neill, Tom Sheahan.

Leasú:
Amendment:

After ‘‘improved’’ in the last line to insert the following:

1. ‘‘; supports the conclusion of the Duffy/Walsh Report which found that lowering of the
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basic JLC rates is unlikely to have a substantial effect on employment in the tourism
and hospitality sector;

— supports the implementation of policies that will attract young people into the
tourism sector and encourage them to pursue careers in tourism;

— calls on the government to protect the lowest paid workers in the tourism sector
following the publication of the Duffy/Walsh Report; and

— acknowledges the successful completion of the National Convention Centre which
will result in a major increase in the numbers of visitors to Dublin over the
coming years.’’.

— Senators Darragh O’Brien, Thomas Byrne, Mark Daly, Terry Leyden, Marc
MacSharry, Paschal Mooney, Brian Ó Domhnaill, Denis O’Donovan, Labhrás
Ó Murchú, Ned O’Sullivan, Averil Power, Jim Walsh, Mary White, Diarmuid
Wilson.

Leasú ar Leasú 1:
Amendment to Amendment 1:

1. After ‘‘years’’ in the last line to add the following

‘‘— calls on the Government to reinstate funding for Regional Airports in the form
of the Airport Management Operation Expenditure Subvention (OPEX), as
regional airports are crucial in attracting tourists to areas such as the West of
Ireland, and in providing employment to local economies in a general sense;

— supports the advancements and acceleration of the Western Rail corridor and the
full implementation of Transport 21;

— supports the development of the road infrastructure to open up the West of Ireland
to exploit fully the enormous potential for developing tourism in the west, and in
particular the A5 dual carriageway from Aughnacloy to Derry, which will be of
crucial strategic importance in attracting tourists to the North West, and which the
Taoiseach committed to in advance of the election;

— calls on the Government to expedite the rates re-evaluation review, in light of the
burden which the Hotel and hospitality sector faces in the current climate;

— dlú a chuir le cuir i bfheidhm an straitéis 20 bliana don ghaeilge, chun na deiseanna
a bhaineann le turasóiracht teanga bhunaithe a fhorbairt agus a mhéadú (calls on
the Goverment to swiftly implement the provisions of the 20 Year Irish Language
Strategy in order that the potential which exists in language related tourism can
be developed and enhanced);

— notes that tourists are attracted to visit all parts of Ireland and believes that there
is a need to realise fully the potential of All Ireland Tourism; and

—calls on the Government, with our partners in terms in the North, to investigate the
potential of a single tourism body to deliver the effective, efficient and co-ordinated
promotion of the whole island as a tourist destination, and to eliminate any
duplication which exists currently between the various tourism bodies, north and
south.’’.

—Senators David Cullinane, Trevor Ó Clochartaigh, Kathryn Reilly.
[1 June, 2011]

P.T.O.
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10. An Seanad a chur ar athló.
Adjournment of the Seanad.

BILLÍ SEANAID SA DÁIL
Seanad Bills with the Dáil

An Bille um Chúram Leanaí (Leasú), 2009.
Child Care (Amendment) Bill 2009.

An Bille um Sheirbhísí Maoine (Rialáil), 2009.
Property Services (Regulation) Bill 2009.

An Bille um Rialáil Cumarsáide (Seirbhísí Poist), 2010.
Communications Regulation (Postal Services) Bill 2010.

An Bille um Chonarthaí Foirgníochta, 2010.
Construction Contracts Bill 2010.

An Bille Meabhair-Shláinte (Leasú), 2008.
(athraithe ó) An Bille Meabhair-Shláinte (Bearta Ainneonacha) (Leasú), 2008.
Mental Health (Amendment) Bill 2008.
(changed from) Mental Health (Involuntary Procedures) (Amendment) Bill 2008.

PÁIPÉIR A LEAGADH FAOI BHRÁID AN tSEANAID
Papers laid before the Seanad

Reachtúil: Statutory:

1) An Coimisiún um Rialáil Eitlíochta. 1) Commission for Aviation Regulation.
Tuarascáil don Aire Iompair don bhliain Report to the Minister for Transport for the
dar chríoch an 31 Nollaig, 2010. 31 Márta, year ended 31 December, 2010. 31 March,
2011. 2011.

2) Tuarascáil ón gCoimisiún um 2) Report by the Standards in Public Office
Chaighdeáin in Oifigí Poiblí don Cheann Commission to the Ceann Comhairle, in
Comhairle, de réir alt 4(1) den Acht accordance with section 4(1) of the
Toghcháin, 1997, maidir leis na Ráitis Electoral Act 1997, on the Donation
Síntiús agus na Dearbhuithe Reachtúla, Statements and Statutory Declarations,
2010, arna gcur ar fáil don Choimisiún um 2010, furnished to the Standards in Public
Chaighdeáin in Oifigí Poiblí ag Comhaltaí Office Commission by Members of both
de dhá Theach an Oireachtais agus Houses of the Oireachtas and Members of
Comhaltaí de Pharlaimint na hEorpa, de the European Parliament, pursuant to
bhun alt 24 den Acht Toghcháin, 1997, section 24 of the Electoral Act 1997, as
arna leasú. amended.

3) Ráiteas i scríbhinn maidir leis na téarmaí 3) Statement in writing of the terms and
agus na coinníollacha (conradh) faoina conditions (contract) under which Special
ngníomhaíonn nó faoinar ghníomhaigh an Adviser, Conor Quinn, acts or acted as a
Comhairleoir Speisialta, Conor Quinn, mar Special Adviser to Deputy Richard Bruton,
Chomhairleoir Speisialta don Teachta Minister of the Government at the
Risteárd de Briotún, Aire den Rialtas ag an Department of Enterprise, Trade and
Roinn Fiontar, Trádála agus Nuálaíochta, le Innovation with effect from 30 March, 2011
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héifeacht ón 30 Márta, 2011, de bhun alt pursuant to section 19(4)(a) of the Ethics in
19(4)(a) de na hAchtanna um Eitic in Oifigí Public Office Acts 1995 and 2001.
Poiblí, 1995 agus 2001.

4) Imscrúdú ag an gCoimisiún um 4) Investigation by the Standards in Public
Chaighdeáin in Oifigí Poiblí ar Sháruithe Office Commission of Alleged
Líomhnaithe ar na hAchtanna um Eitic in Contraventions of the Ethics in Public
Oifigí Poiblí, 1995 agus 2001 agus ar Chuid Office Acts 1995 and 2001 and Part 15 of
15 den Acht Rialtais Áitiúil, 2001: An the Local Government Act 2001: Councillor
Comhairleoir Terence Slowey, Comhairle Terence Slowey, Donegal County Council
Contae Dhún na nGall agus Údarás and Border Regional Authority [and]
Réigiúnach na Teorann [agus] Aguisín 1 Appendix 1 and 2. April, 2011.
agus 2. Aibreán, 2011.

5) Imscrúdú ag an gCoimisiún um 5) Investigation by the Standards in Public
Chaighdeáin in Oifigí Poiblí ar Sháruithe Office Commission of Alleged
Líomhnaithe ar na hAchtanna um Eitic in Contraventions of the Ethics in Public
Oifigí Poiblí, 1995 agus 2001 agus ar Chuid Office Acts 1995 and 2001 and Part 15 of
15 den Acht Rialtais Áitiúil, 2001: An the Local Government Act 2001: Mr.
tUasal Kieran Lynch, Innealtóir Sinsearach Kieran Lynch, Senior Executive Engineer,
Feidhmiúcháin, Comhairle Contae Mhaigh Mayo County Council [and] Transcripts for
Eo [agus] Athscríbhinní don 8 Samhain, 8 November, 2010 and 13 December,2010.
2010 agus don 13 Nollaig, 2010. Márta, 2011. March, 2011.

6) An Coiste Comhairleach um Chódú an 6) Criminal Law Codification Advisory
Dlí Choiriúil. Tuarascáil Bhliantúil, 2010. Committee. Annual Report, 2010.

7) Tuarascáil ón gCoimisiún um 7) Report by the Standards in Public
Chaighdeáin in Oifigí Poiblí do Offices Commission to the Chairman of
Chathaoirleach Dháil Éireann de bhun alt Dáil Éireann pursuant to section 4(1) of the
4(1) den Acht Toghcháin, 1997 maidir le Electoral Act, 1997 regarding Annual
Ráitis Síntiús Bhliantúla agus Dearbhuithe Donation Statements and Statutory
Reachtúla Bliantúla i leith 2010, arna gcur Declarations in respect of 2010, furnished
ar fáil ag páirtithe polaitíochta de bhun ailt by political parties pursuant to sections
24(1)(b) agus 24(3) den Acht Toghcháin, 24(1)(b) and 24(3) of the Electoral Act,
1997. (Bealtaine, 2011). 1997. (May, 2011).

8) Tuarascáil ón gCoimisiún um 8) Report by the Standards in Public Office
Chaighdeáin in Oifigí Poiblí do Commission to the Chairman of Dáil
Chathaoirleach Dháil Éireann de bhun alt Éireann pursuant to section 4(1) of the
4(1) den Acht Toghcháin, 1997 maidir le Electoral Act 1997 on Annual Statements
Ráitis Bhliantúla Chaiteachais Cistiúcháin of Expenditure of Exchequer Funding and
Státchiste agus Tuarascálacha Iniúchóirí, i Auditors’ Reports, in respect of 2010,
leith 2010, arna gcur ar fáil don Choimisiún furnished to the Standards in Public Office
um Chaighdeáin in Oifigí Poiblí ag páirtithe Commission by qualified political parties
polaitíochta cáilithe de bhun alt 20 den pursuant to section 20 of the Electoral Act
Acht Toghcháin, 1997. (Bealtaine, 2011). 1997. (May, 2011).

9) Ráiteas Caiteachais agus Tuarascálacha 9) Statement of Expenditure and Public
Iniúchóirí Poiblí maidir le Liúntas Auditors’ Reports of Party Leaders
Cheannairí na bPáirtithe i leith 2010 arna Allowance in respect of 2010 furnished to
gcur ar fáil don Choimisiún um the Standards in Public Office Commission
Chaighdeáin in Oifigí Poiblí de bhun Alt pursuant to Section 1.10(11)(a) and Section
1.10(11)(a) agus Alt 1.10(11)(d) den Acht 1.10(11)(d) of the Oireachtas (Ministerial
um an Oireachtas (Oifigí Aireachta agus and Parliamentary Offices) (Amendment)
Parlaiminte) (Leasú), 2001. Act 2001.

10) Ráitis Bhliantúla Chaiteachais 10) Annual Statements of Expenditure of
Cistiúcháin Státchiste agus Tuarascálacha Exchequer Funding and Auditors’ Reports
Iniúchóirí i leith 2010 arna gcur ar fáil don in respect of 2010 furnished to the

P.T.O.
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Choimisiún um Chaighdeáin in Oifigí Poiblí Standards in Public Office Commission by
ag páirtithe polaitíochta cáilithe de bhun qualified political parties pursuant to
ailt 20(1) agus 20(2) den Acht Toghcháin, sections 20(1) and 20(2) of the Electoral
1997. Act 1997.

11) An tOrdú um Chomhairleoir Speisialta 11) Appointment of Special Adviser
(An tAire Cumarsáide, Fuinnimh agus (Minister for Communications, Energy and
Acmhainní Nádúrtha) a Cheapadh, 2011. Natural Resources) Order 2011.

12) An tOrdú um Chomhairleoir Speisialta 12) Appointment of Special Adviser
(An tAire Airgeadais) a Cheapadh, 2011. (Minister for Finance) Order 2011.

13) An tOrdú Fiontar,Trádála agus 13) Enterprise, Trade and Innovation
Nuálaíochta (Feidhmeanna Aire a (Delegation of Ministerial Functions) (No.
Tharmligean) (Uimh. 4), 2011. 4) Order 2011.

14) An tOrdú Fiontar,Trádála agus 14) Enterprise, Trade and Innovation
Nuálaíochta (Feidhmeanna Aire a (Delegation of Ministerial Functions) (No.
Tharmligean) (Uimh. 5), 2011. 5) Order 2011.

15) An tOrdú fán Acht um Pleanáil agus 15) Planning and Development Act 2000
Forbairt, 2000 (Crios Forbartha Straitéisí) (Strategic Development Zone) (Amend-
(Leasú), 2011. ment) Order 2011.

16) Ráitis Síntiús Bhliantúla/Dearbhuithe 16) Annual Donation Statements/Statutory
Reachtúla Bliantúla i leith 2010 arna gcur Declarations in respect of 2010 furnished to
ar fáil don Choimisiún um Chaighdeáin in the Standards in Public Office Commission
Oifigí Poiblí ag Comhaltaí de Thithe an by Members of the Houses of the
Oireachtais agus Ionadaithe i bParlaimint Oireachtas and Representatives in the
na hEorpa de bhun alt 24 den Acht European Parliament pursuant to section 24
Toghcháin, 1997. [Arna leagan ina 9 gcuid]. of the Electoral Act 1997. [Laid in 9 parts].

17) Banc Ceannais na hÉireann. Ráiteas 17) Central Bank of Ireland. Annual
Bliantúil Feidhmı́ochta, (Rialáil Airgeadais) Performance Statement (Financial
2010-2011. Regulation) 2010-2011.

18) Banc Ceannais na hÉireann. Tuarascáil 18) Central Bank of Ireland. Annual
Bhliantúil, 2010. Report, 2010.

19) An Coimisinéir Cosanta Sonraí. 19) Data Protection Commissioner. Annual
Tuarascáil Bhliantúil, 2010. Report, 2010.

20) An tOrdú um na hAchtanna Cuanta 20) Harbours Acts 1996 to 2009 (Transfer
1996 go 2009 (Feidhmeanna Chuideachta of Functions of Dundalk Port Company)
Phort Dhún Dealgan a Aistriú), 2011. Order 2011. (Draft).
(Dréacht).

21) Ollscoil na hÉireann, Gaillimh. Ráitis 21) Ollscoil na hÉireann, Gaillimh.
Airgeadais Chomhdhlúite don bhliain dar Consolidated Financial Statements for the
chríoch 30 Meán Fómhair, 2005 mar aon year ended 30 September, 2005 together
leis an tuarascáil ón Ard-Reachtaire Cuntas with the report of the Comptroller and
agus Ciste orthu. Auditor General thereon.

22) Oifig an Chigire Príosún. Tuarascáil 22) Office of the Inspector of Prisons.
Bhliantúil, 2010. Annual Report, 2010.

23) Treoraíocht maidir le Cúram Sláinte 23) Guidance on Physical Healthcare in a
Fisiciúla i gComhthéacs Príosúin- Prison Context — Report by the Inspector
Tuarascáil ón gCigire Príosún. of Prisons.

24) Binse Achomhairc Sheirbhísí 24) Irish Financial Services Appeals
Airgeadais na hÉireann. Tuarascáil Tribunal. Annual Report, 2010.
Bhliantúil, 2010.
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25) An tOrdú um Chomhairleoir Speisialta 25) Appointment of Special Adviser
(An tAire Iompair, Turasóireachta agus (Minister for Transport, Tourism and
Spóirt) a Cheapadh, 2011. Sport) Order 2011.

26) Ombudsman do Leanaí. Tuarascáil 26) Ombudsman for Children. Annual
Bhliantúil, 2010. Report, 2010.

Neamhreachtúil: Non-Statutory:

1) An Ceathrú Tuarascáil ón Rapporteur 1) Fourth Report of the Special Rapporteur
Speisialta um Chosaint Leanaí, An tUas. on Child Protection, Mr. Geoffrey
Geoffrey Shannon. Nollaig, 2010. Shannon. December, 2010.

2) Tuarascáil an Athbhreithnithe 2) Report of Independent Review of
Neamhspleách ar Orduithe Rialaithe Employment Regulation Orders and
Fostaíochta agus Sásraí Socraithe Pá Registered Employment Agreement Wage
Comhaontuithe Fostaíochta Cláraithe. Setting Mechanisms. April, 2011.
Aibreán, 2011.

3) An tOrdú um Chuarda Ard-Chúirte 3) High Court Circuits (Amendment)
(Leasú), 2011 (I.R. Uimh 236 de 2011). Order 2011 (S.I. No. 236 of 2011).

4) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 4) European Communities (Mechanically
(Feithicil Inneallghluaiste do Dhul i Propelled Vehicle Entry into Service)
Seirbhís) (Leasú), 2011 (I.R. Uimh. 234 de (Amendment) Regulations 2011 (S.I. No.
2011). 234 of 2011).

5) Na Rialacháin um Thrácht ar Bhóithre 5) Road Traffic (Construction, Equipment
(Déanamh, Trealamh agus Úsáid Feithiclí) and Use of Vehicles) (Amendment)
(Leasú), 2011 (I.R. Uimh 235 de 2011). Regulations 2011 (S.I. No. 235 of 2011).

6) Rialacháin an Aontais Eorpaigh (Bearta 6) European Union (Restrictive Measures)
Sriantacha) (An Eiritré), 2011 (I.R. Uimh. (Eritrea) Regulations 2011 (S.I. No. 237 of
237 de 2011). 2011).

7) Na Rialacháin um Thrácht ar Bhóithre 7) Road Traffic (Traffic and Parking)
(Trácht agus Locadh) (Leasú), 2011 (I.R. (Amendment) Regulations 2011 (S.I. No.
Uimh. 239 de 2011). 239 of 2011).

Wt. 52263. 278. 6/11. Cahill. (X57737). Gr. 30-15.
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